MINI Meter

Instrucciones de instalacian

Introduccian

Los contadores de enargia sene MINL estEan inacados pars i medida
& anergia elécince actva y monlaje sobre peril DIN en cuadros
EIECINCOS O anmarncs de distibucidn estandar £l contador dete ser i
Inztalado par una persona con la cualiicacion @eonica adecuada. Los l
con@adores de energia MIN| disponen de dos pulsadores. set’ y
“sorall” los cuales se utihzan para modincarn os valores ae fabnca de la
frecuencia de impulsos y del facion de ranstormacion, (vers datos @onicos

y 3s lustaciones al inal de estas melucciones) Las lusiraciones pusden

mosirarn vatores difererias a los gue aparecen en &l aparalo. También muestran os valores
prefgada en fabrca Segun atentaments @8 NSluUCCOnes ¥ nunca ulikzar el conladaor fuera de
los valores gonicos especificados. Para limpiano, utilizar un pana suave

Instalacion
1 Canexidn direcia

1.1 Conectar el comnador seqion el esquema adjunto (g 1)

1.2 Fusible maximo da 324

2 Conexdn mediantg ransformador de inensicad | 11)

2.1 Coneciar el contador segan el esquema adjunio (fig. 2). Verhcar que e ransionmador de
inlensidad esld conectado en el sealido carrecto de (8 comanie (PV@P2, S185S2)segun la
fig 2 Encaso G gue la direcaiin sed incomects, el Conaian no regqistiars minguena
energida (el punio (LED) del display no parpadeara)

CLHDADO Mo cangcrar el transformadon de inlensidad a neulio ni & lera.

22 Latoma de ension dene proegerse con un fusibie de 104

Funcionamiento
3 Conexon dirgcia

31 Ebdisplay mugstra el consuma en kWwh en nameros eniens

32 LA salida de unpulsos (opoonsl) emite imgulsos, Meanie un ralé semicancucion
FHOBOrCIonaEles al Consumo de energia.

33 EILED parpades a una trecuencia de 1000 imp kWh

4 Capexidn mediame fransformador de intensictact

4 1 Eldisplay mussiia 8l Consumo en el prmano, en kW, gn namerss entercs

4 ¢ Lasahda de inpuisos (0pcional) emile impulsas, medants un reld semiconducion
proporcionsies al consumo de ensigia

43 LHLED parpadea a una fecuencia de 1000 imp AW

Datos técnicos

Clase de mstalacion
Precisian

Corfienle de arangua
Cormenle base
Rango de mecida
Fusiale mexirmo
Tensian

Fracuencia

Consumo:

Rango de Empersiura
Humedad maxima:

Factor de transformacicn
FProoiaimatile

Salida de impulsos (opcional):

Frogramabile
Caniente maxima
Langitud dal impulso
Tension dal imputso:
Embornaniento

Bornas de conexion
Emizornanienio

Entrada de puesta a cero
Tension maxms
Funcionamignia
Emiornamiento

Display

Carcasa
haerialiproteccion
Normas

IEC 61010

EN 61326

H

- 2% segun IEC 10356
35 ma

54

0.1 hasia 32 &

32 A

290V 4 - 10%
SOEGHZ +- 25 %
1.5W

Al hasta + 700
segun IEC 10362 3.2

1,310, 20, 30, 40, 50, 60 (1. valor de fabnca)

1,10, 100, 1000 wngdadin (10, valor de Tabncea)
100 s

100 ms

WWa40V ca Goa

022 1.5 mm

1.5 a 10 mim

aUvVece

105 40 V provoca 18 puesia & cemg

02a15mm

4 digitos - LED (positilicdad de 2 digitas mas wiizanco <l
boidn “sorcll)

Folicarbonats /1P 20

Segundad eléciica
ERAC
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Instailnmg av omsattnmg Slart !age
Sel transfarmer ratio: Start position
Posicion inicial

Impostazione commutazione del
transformatore di corrente: posizione
iniziale

EE20, EE20R,
EE22, EE22ZR, EE22Rr.

Slert Iege
Slart poskion
Selescun rerurnein dn mpulses Poscion nicin
Posinone nzile

EE20, EEZOR

Omsitining: Kontrollera |n5talln|ng ;
EE22, EE2IR, EE22R:

Transformer ratio: Check setting
Frecuencia de impulsos: revisian
seleccion

Commutazione del transformatore di
corrente: Controllo d'impostazione

Start lage
Start pasilion
Seteccidn
fracuencia de
impulsos
Posicitn gl
Posizione mvziale | -

Sel pulse frequency: Start position
Digitos adicionales: Posicion inicial

! Impostazione uscita impulsi: Posizione iniziale

|
i Instélining av Pulsfrekvens: Slart lige

EEZ2, EE27R, EE22Rc

Pulsfrekvens: Kontroll av instéllning
Pulse frequency: Check setting
Fuesta a cero: Posicion inicial

i

1| 10

| Uscita impulsi: Controllo d'impostazione

{1 prisition
SE'R\.COH r:ecua-c,\a e
K Tiziad

ETulEs
Prigiong nlz-s\

EEZ?, EEZIR, EE22M

Extra heltal: Starl lage

Extra digits: Start position

Digitos adicionales: Inicio

Cifre iniziale extra: Posizione iniziale
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EE20. EE20R.
EE22, EE2IR, FE2iRy,

oty de
on

il g ey q e s

Nolistallning: Start lage

Reset couter: Starl position
Puesta a cero: Inicio

Reset led a zero: Posizione iniziale
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EE20, EF20R,
EEZ2, EE22R, EE22Rr.
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